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Сост. Миральда Коор

1991

1. Аркадий Аверченко и Эстония // Советская Эстония. 1991. 7 апр. № 80. 

2. Восприятие русского модернизма в Эстонии // Блок и литература народов Советского Союза. 

Ереван: Изд-во Ереванского ун-та, 1991. С. 401-418.

3. Из истории русского культурного очага в Тарту // Вперед (Тарту). 1991. 5 окт. № 115; 8 окт. № 

116; 10 окт. № 117; 12 окт. № 118; 15 окт. № 119; 17 окт. № 120; 19 окт. № 121; 22 окт. № 122; 

24 окт. № 123; 5 нояб. № 128; 7 нояб. №129; 9 нояб. №130; 12 нояб. № 131; 14 нояб. № 132; 16 

нояб. № 133; 19 нояб. № 134; 21 нояб. № 135; 5 дек. № 138; 13 дек. №140-143; 20 дек. № 144-

145.

4. Книга о судьбах русской эмиграции // Советская Эстония. 1991. 24 янв. № 19. – Рец. на книгу:  

В. Костиков. Не будем проклинать изгнанье... Пути и судьбы русской эмиграции. М.: Междунар.  

отношения, 1990.

5. Листая пожелтевшие страницы: Русская литературная жизнь в Эстонии в 1920-е гг.  // 

Таллинн. 1991. № 4. С. 128-137.

6. Методические указания по курсу "Эстонская литература и культура» для студентов-заочников 

курсов отделения русского языка и литературы. Тарту, 1991. 24 с. (Тартуский ун-т). –

Ротапринт.

7. Об изданиях кафедры русской литературы // Труды по русской литературе и семиотике 

кафедры русской литературы Тартуского университета, 1958-1990. Указатель содержания. 

Тарту, 1991 (Каф. русск. лит-ры Тартуского ун-тa). С. 5-11.

8. [Ред.] Труды по русской литературе и семиотике кафедры русской литературы Тартуского 

университета: 1958-1990: Указатели содержания. Тарту, 1991 (Каф. русск. лит-ры Тартуского 

ун-та). 139 с. – Научная редакция проф. С. Г. Исакова.

9. «Ты оттого мне любезен...» // Вперед (Тарту), 1991. 16 февр. № 20. – О поэте В. Гарднере. 

10. "Keele ja Kirjanduse" ringküsitlus kirjanikele: Sergei Issakov // Keel ja Kirjandus. 1991. Nr. 10. Lk. 

618-621.

11. Tartu Ülikooli "Vene Üliõpilaste Selts" 1881-1918 // Eesti Ajalooarhiivi päevad 16-17. mai 1991. 

1 По изд.: Труды Русского исследовательского центра в. Эстонии. Вып. 1 / Сост. В. Бойков. Таллинн, 2001; 
Вып. 5. Таллинн, 2010. Библиография дополнена составителем и доведена до 1 сентября 2011 г.
Данная публикация является продолжением ранее изданной библиографии: Профессор С Г. Исаков. 
Биобиблиографический указатель: 1953-1990 / Сост. М. Коор. Тарту, 1991. 120 с. (Библиотека Тартуского 
университета). Принципы ее составления остались теми же, что и в указанном издании.  При составлении 
списка использованы ежегодные научные отчеты кафедр русской литературы и славянской филологии 
Taртуского университета.  
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Ettekannete teesid. Tln., 1991. Lk. 18-19.

1992

12. Никифоров-Волгин В. Дорожный посох: Избранное. / Сост., послесл. [«Забытый писатель», 

с. 330-339] и коммент. [с. 340-356]; объяснит. словарь [с. 357-363] С. Исакова. М.: Русск. 

книга, 1992. 368 с.

13. Забытый писатель // Родина (Москва). 1992. № 1. С. 75. – О В. Никифорове-Волгине.

14. И. Бунин и Эстония // Воронежский край и зарубежье: А. Платонов, И. Бунин, Е. Замятин, О. 

Мандельштам и другие в культуре XX века (Материалы междунар. науч. конф. 9-10 окт. 1992 

г.). Воронеж: МИПП «Логос», 1992. С. 107-110.

15. Из истории русского культурного очага в Тарту // Русская газета (Тарту), 1992. 29 июля. 

№15.; 5 авг. № 17; 12 авт. № 19; 19 авг. № 21; 26 авг. № 23; 2 сент. №25;  9 сент. № 26; 23 сент. 

№ 31; 14 окт. № 37; 21 окт. № 39; 28 окт. № 41; 18 нояб. № 47; 25 нояб. № 49; 2 дек. №51. 

16. Из истории русской периодической печати в Эстонии: Газета «Свободная Россия» ( «Свобода 

России», «За свободу России») // Сборник статей к 70-летию проф. Ю. М. Лотмана. Тарту, 

1992 (Тартуский ун-т. Каф. русск. лит-ры). С. 439-452.

17. История одной загадочной публикации // Молодежь Эстонии. 1992. 24 марта. № 49. – О 

публикации письма М. Горького В. Ленину  в таллиннской газете «Народное дело» (1920).

18. Научная конференция «Русские в Эстонии» // Русская газета (Тарту). 1992. 2 дек. № 51. 

19. Начало нового этапа. Русская общественная и культурная жизнь в Эстонии в 1919-1921 гг. // 

Studia russica Helsingiensia et Tartuensia III. Проблемы русской литературы и культуры. 

Helsinki, 1992 (Slavica Helsingiensia 11). С. 103-154.

20. Неизвестные письма М. Горького В. Ленину // Радуга. 1992. № 5. С. 78-85; Revue des études 

slaves (Paris). 1992. T. LXIV. F.1. P. 143-156. 

21. Сто шагов нам осталось, не боле, до последнего перепутья // Кивиылиский вестник. 1992. 6 

июня. № 2. – О поэтессе М. В. Карамзиной.

22. Juri Lotmanist, õpetlasest ja inimesest // Sirp. 1992. 28 veebr. Nr. 9. Lk. 19.

23. Magtõmgulõ; Makajonak A.; Makanin V.; Maksimov V.; Malikov K.; Malõško A.; Mamin-Sibirjak D.; 

«Manas»; Manžura I.; Margiani R.; [Mari] kirjandus; Martovõtš L.; Matenadaran; Mathevosjan H.; 

Matšavariani M.; Melež I.; Meniuc G.; Mhithar Goš; Miršakar M.; Moldova Vabariik. Kirjandus; 

Mollanepes; [Mordva] kirjandus; Mosašvili I.; Možajev B.; Muhtor A.; Mukanov S.; Mukimi; Muratsan; 

Mušfiki; Mõrnõi, Panass; Mämmädguluzada Dž.; Müsirepov G.; Nagibin J.; Nahapet Khutšak; Nalbandjan 

M.; Namsarajev H.; nardieepos; Nar-Dos; Nasõiri; Nazarjan S.; Navoii; Nekrassov V.; Nerses Snorhali; 
Netšui-Levõtski I.; Nikoladze N.; Ninošvili E.; Nišnianidze S.; "Novõi Mir" ; NSVL Kirjanike Liit; 
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Nurpejsov D. // Eesti Entsiüklopeedia. [Kd.] 6. Tln.: Valgus, 1992.  Lk. 113,  128,  146, 151, 153, l64, 

176, 180, 196, 215, 216, 220, 255, 263, 318, 356, 377, 382, 411, 419, 429, 438, 440, 441, 452, 465, 478, 500, 

526, 538, 539, 546, 548, 552, 564, 571-572, 582, 594, 597, 625, 630, 633, 674, 675, 686. 

24. Mälestusi Tartu ülikoolist, 1900-1944 / Koost. Sergei Issakov ja Hillar Palamets. Tln.: Olion, 1992. 

– Eessõna "Tartu ülikool (1900-1944) memuaarkirjanduses" –  lk. 5-18; osa "1900-1918" 

koostamine – lk. 35-204; kommentaarid – lk. 485-518.

Рец.: Tonts, Ülo. Kultuurilugu ja ajalugu // Keel ja Kirjandus. . Nr. 1. Lk. 688-691.

1993

25. Гершельман Карл Карлович // Радуга. 1993. № 9. С. 23-25.

26. Забытый литератор А. П. Бочков и его связи с Оптиной Пустынью // Оптина  Пустынь: 

монастырь и русская культура. Материалы Междунар. симпозиума в г. Бергамо (Италия), 19-

23 апреля 1990 г. Вып 1. М: Помовский и партнеры, 1993. С. 227-269. 

27. Иваск Ю. П.  // Эстония. 1993. 24 сент. № 188. – Из серии «История в лицax».

28. Игорь Северянин в Эстонии: Материалы к библиографии. Исправления и дополнения // De 

visu (Москва). 1993. № 9. С. 64-68. 

29. Из истории... // Славянский венок, СПб,: Лениздат; Таллинн: Союз слав. просветит. и 

благотворит. обществ, 1993. С. 9-15. – Из истории русского хорового пения и певческих праздников  

в Эстонии.

30. Иконописец из Причудья Пимен Софронов // Русская газета (Тарту). 1993. 14 дек. № 107; 16 

дек. № 108. – В соавторстве с О. Соосаар.

31. Карамзина М. В. // Эстония. 1993. 5 мapтa. № 43. – Из серии «История в лицах».

32. Культура и школа // Эстония. 1993. 28 окт. № 215.

33. Об изучении русского национального меньшинства в Эстонии: проблемы и перспективы // 

Teaduslugu ja nüüdisaeg. VIII. Tln., 1993. Lk. 149-162.

34. Петербург в истории эстонской культуры // Радуга. 1993. № 3. С. 62-71.

35. Писатель из семьи сапожника // Эстония. 1993. 21 апр. № 75. – Из серии «История в лицах»:  
В. А. Никифоров-Волгин.

36. Правдин Борис Васильевич // Эстония. 1993. 31 марта. № 61. – Из серии «История в лицax».

37. Профессор Тартуского университета А. Стендер-Петерсен и научные связи Запада и 

Востока // 17th Baltic Conference on History of Science; Baltic Science between the West and the 

East = XVIII Балтийская конференция по истории науки: Балтийская наука между Западом и 

Востоком. [Тарту, 1993]. С. 32-35.
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38. Рацевич С. В. // Эстония. 1993. 23 июля. № 139. – Из серии "История в лицах".

39. Русская община Эстонии (до 1940 г.) // Учитель. 1993. № 9. Сент. 

40. Русские литературные объединения в Эстонии (1919-1940) // Радуга. 1993. № 6. С. 33-48; № 

7. С. 44-50.

41. Создан русский исследовательский центр // Молодежь Эстонии. 1993. 6 мая. № 101. 

42. Союз русских просветительных обществ. К 70-летию его создания // Русская газета (Тарту). 

1993. 10 февр. № 11; 13 февр. № 12. 

43. Тагго-Новосадов Борис Христианович // Радуга, 1993. № 12. С. 49-51.

44. Третий центр эсеров – Ревель // Русская почта. 1993. № 9 (19). Март-апрель. 

45. Тульчиев Иосиф Иванович // Эстония. 1993. 30 июля. № 144. – Из серии «История в лицах».

46. У соседей. Беглые заметки // Русская газета (Тарту). 1993. 20 марта. № 22; 24 марта. № 23.  – 
В Риге и Вильнюсе.

47. Эльза Куду [Некролог] // Русская газета (Тарту). 1993. 10 июля. № 52. 

48. Юрьевские частные университетские курсы // Русская газета (Тарту). 1993. 1 сент. № 67; 11 

сент. № 70. 

49. Юрьевский цех поэтов // Русская газета (Тарту). 1993. 20 янв. № 5; 27 янв. № 7. 

50. Raamat Peterburi eesti seltside teatritegevusest // Keel ja Kirjandus. 1993. Nr. 3. Lk. 179-182. – 
Рец. на книгу: Viktor Samoilov. Peterburi eesti seltside teatritegevus 1873-1917: Ajalooline ülevaade. Tln.,  

1991.

51. Vene koorilaulu ja vene laulupidude ajaloost Eestis // Teater. Muusika. Kino. 1993. Nr. 5. Lk. 27-31.

52.  Õpetaja mälestuseks // Sirp. 1993. 5 nov. Nr. 44. – Памяти Ю. М. Лотмана.

1994

53.  Русские общественные и культурные деятели в Эстонии: Материалы к биографическому 

словарю. Т. 1. (дo 1940 г.). Словник. Тарту, 1994 (Русский исслед. центр при Союзе слав. 

просветит. и благотворит. обществ в Эстонии). 114 с.

54. Александр Николаевич Поль // Русская газета (Тарту). 1994. 9 июня. № 52. – Из серии 

«Забытые имена».

55. Александр Симонович Пешков // Эстония. 1994. 8 июля. № 152. – Из серии «История в 

лицах».

56. Алексей Алексеевич Булатов // Эстония. 1994. 11 февр.  № 34. – Из серии «История в лицах».

57. Алексей Кириллович Янсон // Эстония. 1994. 25 марта. № 68. – Из серии «История в лицах».

58. Алексей Константинович Байов // Эстония. 1994. 13 янв. № 9. – Из серии «История в лицах».
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59. Антон Луцкевич // Русская газета (Тарту). 1994. 22 марта. № 32; 24 марта. № 33. – Из серии 

«Забытые имена».

60. Всеволод Игнатовский // Русская газета (Тарту). 1994. 10 марта.  № 27; 15 марта. № 29. – Из 

серии «Забытые имена».

61. Гавриил Ефимович Фролов, истинный ревнитель благочестия // Эстония. 1994. 9 сент. № 206. 

– Из серии «История в лицах».

62. Григорий Сосунов: "Седого утра странник одинокий..." // Радуга. 1994. № 11. С. 28-36.

63. Забытые имена. Виктор Чернов: жизнь в борьбе против самодержавия и большевизма // День 

за днем. 1994. 3 июня. № 105. 

64. Забытый писатель В. А. Никифоров-Волгин // Structure and Tradition in Russian Society / Ed. R. 

Reid, J. Andrew; V. Polukhina. Helsinki, 1994 (Slavica Helsingiensia, 14). P. 29-51.

65. Иван Александрович Соколов // Эстония. 1994. 23 дек. № 296. – Из серии «История в лицах».

66. Иван Аркадьевич Лаговский // Эстония. 1994. 30 сент.  № 224. – Из серии «История в лицах».

67. Из истории русской периодической печати в Эстонии. Эсеровские издания 1920-1922 гг. // 

Труды по русской и славянской филологии. Литературоведение. I (Новая серия). Тарту, 1994. 

С. 176-203.

68. Как надо издавать книги // День за днем. 1994. 8 июня. № 108. 

69. Лаврецовский музей и его основатели. Историко-культурный очерк // Радуга. 1994. № 5. С. 

27-37; № 6. С. 40-50.

70. На вершине триумфа... Чёртов мост: О певице Зинаиде Юрьевской // Вышгород. 1994. №1. С. 

120-125.

71. Николай Ефремович Андреев // Эстония. 1994. 19 авг. № 188. – Из серии «История в лицах».

72. Новое справочное издание // Эстония. 1994. 11 марта. № 56. – О словнике «Русские  

общественные и культурные деятели в Эстонии: Материалы к биографическому словарю. Т. I (до  

1940 г.)».

73. О позиции М. Горького во второй половине 1919 - первой половине 1920 г. (в свете новых 

материалов) // Литературный процесс и развитие мировой культуры. Материалы и тезисы 

конференции 30.III - 2.IV 1992 / Сост. С. Н. Доценко. Таллинн: Aleksandra, 1994. С. 93-94.

74. О русской культуре в Эстонии // Силламяэский вестник. 1994. 29 нояб. № 140; 1 дек. № 141; 3 

дек. № 142; 6 дек. № 143; 8 дек. №144; 10 дек. № 145; 13 дек. № 146; 15 дек. № 147. 

75. Переписка К. К. Гершельмана и В. С. Булич / Вступит. заметка, публ. и коммент. С. Исакова // 

Studia Slavica Finlandensia. Т. XI. Helsinki, 1994. L. 189-210.

76. Петр Михайлович Шелоумов // Эстония. 1994. 2 дек. № 278. – Из серии «История в лицax».

77. Ревнитель просвещения П. Я. Шамаев // Русская газета, 1994. 21 июля, № 68; 26 июля. № 70. 

– Из серии "Забытые имена".
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78. [Peц. на книгу:] Eestis ilmunud saksa-, vene- ja muukeelne perioodika, 1675-1940 / Toimetanud E. 

Annus. Tallinn, 1993. 477 lk. // De visu (Москва). 1994. № 3/4 (15). С. 92-100.

79. Русская академическая группа в Эстонии // Русская газета (Тарту). 1994. 8 дек. № 128; 13 дек. 

№ 130. 

80. Сергей Иванович Мамонтов // Эстония. 1994. 5 авг. № 176. – Из серии «История в лицах».

81. Egy tanár emlékére // Folia Estonica. II, Savariae, 1994. L. 259-261. – См. № 52 – перевод на 

венгерский язык.

82. Lauljatar, keda imetles kogu Europa // Teater. Muusika. Kino. 1994. Nr. 4. Lk. 39-44. –  О 

З. Юрьевской.

83. Lotman és Tartu. Jurij Lotman, a tudós és az ember (részletek) // Folia Estonica. II. Savariae, 1994. 

L. 264-267. – См. № 22 – перевод на венгерский язык. 

84. Näbi Häzri; Nädžmi K.; Odojevski Vl.; Ojbek; "Oktjabr"; Oliinõk B.; Orbeliani Gr.; Orbeliani S.-S.; Oripov 

A.; Osmonov A.; Osseedi kirjandus; "Otetšestvennõje Zapiski"; Otjan J.; Panova V. ; Pantš P. ; Pantšanka P.; 

Paronjan H.; Patkanjan R ; Pavlõtško D.; "Pereval"; Pervomaiski L.; Petrosjan V.; Petuhhov J. ; Phurtseladze 

A.; Piksanov N.; Pilnjak B.; Platonov A.; Pogodin N.; Polevoi B.; Polevoi N.; Pristavkin A.; Prokofjev A.; 

Proletkult; Prošjan P. ; Ptašnikov G.; Raffi; Rahim M. // Eesti Entsüklopeedia. [Kd.] 7. Tln.: Eesti 

Entsüklopeediakirjastus, 1994. Lk. 15, 31, 41, 51, 57, 84, 96, 109, 110, 117-118, 118, 179, 180, 181, 205, 

218, 225, 256, 271, 280, 284, 287, 310, 313, 354, 368, 374, 476, 482, 484, 490, 504, 668, 671.

85. Valgevene üliõpilased Tartu Ülikoolis ja nende osa valgevene kultuuris ja teaduses // Kleio. Ajaloo 

ajakiri. 1994. Nr. 10. Lk. 27-32.

86. Ülevaatepilk venekeelsele ajakirjandusele // Eesti ajakirjanduse teed ja ristteed. Eesti ajakirjanduse 

arengust (XVII sajandist XX sajandini). Tartu; Tln., 1994. lk. 301-324.

1995

87. В гостях у польских коллег // Эстония. 1995. 20 июня. № 139. 

88. В Польше у симпатиков // Молодежь Эстонии. 1995. 21 нояб. № 265. 

89. Восточные корни татарской литературы // Республика Татарстан. 1995. 1 июля. – Отзыв о 

книге: X. Ю. Миннегулов. Татарская литература и восточная классика (Вопросы 

взаимосвязей и поэтики). Казань, 1993.

90. «Время восторга» - такими Владимир Иванович Даль считал годы, проведенные в Тарту // 

Учитель. 1995. № 3 (52). Март. 

91. Выслушайте меня до конца, г-н Президент // Вечерние вести. 1995. 5 сент. № 4. С. 10-11.

92. Досадные ошибки // Эстония. 1995. 7 марта. № 53. – Об ошибках в викторине «Наша 

Эстония!», проводимой газетой «Эстония-М».
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93. Евразийцы в Эстонии // Радуга. 1995. № 5/6. С. 73-81.

94. Заметки о грибоедовских юбилейных торжествах // Русская газета (Тарту). 1995. 31 янв. № 

12; 2 февр. № 13. 

95. Интеграция? Ассимиляция? Заметки с "Круглого стола" // Эстония. 1995. 6 окт. № 229; 10 окт. 

№ 232; 11 окт. № 233. 

96. Князь Петр Андреевич Вяземский и Эстония // Учитель. 1995. № 9. Ноябрь; № 10. Декабрь. 

97. Константин Евгеньевич Apенсбургер // Эстония. 1995. 22 авг. № 190. – Из серии «История в  

лицах».

98. Кросс Я.; Крустен Е.; Куусберг П.; Луйк В. // Украïнська лiтературна енциклопедiя. Т. 3. Киïв, 

1995. С. 72, 74, 114, 235. 

99. Культурная жизнь русских в Эстонской Республике в 1920-1940 гг. // Записки Русской 

академической группы в США. Т. ХХVII. New York, 1995. С. 65-88.

100.Молодые годы знаменитого социолога [Г. Гурвича]. Запоздалая юбилейная  статья // Радуга. 

1995. № 8-9. С 24-30.

101.Новый словарь русских писателей // Русская газета (Тарту). 1995, 3 июня. № 63. – О 

польскоязычном словаре: Slownik pisarzy rosyjskich / Pod red. F. Nieuwaznego. Warszawa, 1994.

102.Печальные размышления об экзамене // Эстония. 1995. 20 дек. № 293; 29 дек. № 298. – Об 

экзамене по государственному языку и знанию Конституции для желающих получить  

эстонское гражданство.

103.Портрет с двойною тенью. О писателе В. Е. Гущике // Вышгород. 1995. № 5-6. С. 138-151.

104.Русские в Эстонии (до 1940 г.). Проспект учебного пособия // Учитель. 1995. № 8 (57). 

Октябрь. 

105.Русские сокровища Праги. «Из дальних странствий возвратясь...» // Эстония.  1995. 5 сент. № 

202. 

106.«Русскому языку я выучился в Дерпте...» // Учитель. 1995. № 5 (55). Август. – В. А. Соллогуб и 

Эстония.

107.Связи русской общины в Эстонии с пражским центром российской эмиграции в 1920-1930-е 

гг. // Международная конференция «Русская, украинская и белорусская эмиграция в 

Чехословакии между двумя мировыми войнами. Результаты и перспективы исследований. 

Фонды Славянской библиотеки и пражских архивов». Прага, 14-15 августа 1995 г. Сборник 

докладов. Ч. 2. Прага, 1995. С. 855-863.

108.Сергей Александрович Левицкий // Эстония. 1995. 11 апр. № 83.  – Из серии «История в  

лицах».

109.«Слово о полку Игореве». Нужно ли оно сегодня школьнику? // Учитель. 1995. № 2 (51). 

Февраль. 
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110.Странная брошюра // Русский телеграф. 1995. 17 февр. № 7. – О брошюре «Русские в Эстонии 

(исторический обзор)» [издание Института Эстонии].

111.Хватит нагнетать страхи. Размышления после конференции. // Эстония. 1995. 22 нояб. № 269; 

23 нояб. № 270. 

112.Что думают русские об эстонских делах // День за днем. 1995. 22 июня. № 44.  – О 

социологических исследованиях русских в Эстонии.

113.Эренжен Хара-Даван // Эстония. 1995. 10 марта. № 56.  – Из серии "История в лицах".

114.Юрьевские частные университетские курсы (1908-1918), их польские профессора и студенты 

// Польские профессора и студенты в университетах России (XX - начало XX в.). Варшава, 

1995 (Комиссия историков России и Польши, Российской АН и Польской АН; Казанский ун-

т). С. 163-170.

115.RAPP; Rasputin V.; Remizov A.;  Robakidze G.;  Romanov P.;  Rozanov V.;  Rozov V.; Roždestvenski, 

Robert; Roždestvenski, Vsevolod;  Rza  R.;  Rusthaveli S.;  Rõbak N.; Rõbakov A.;  Rõlski M.;  Rõtheu J.; 

Rähimov S.;  Rähman S.; Sabir Straltsov M.; Samoilov D.; Sarjan G.; Sassuuni Davith; Sejfullin S.; 

"Serapioni Vennad"; Sevak P.; Severjanin Igor; Sevuntsh G.; Simonov K.; Sinjavski A.; Slutski В.; 

Smeljakov J.; Smolõtš J.; Sollogub V.; Sologub F.; Sosjura V.; Starõtski M.; Stefanxk V.; Stelmahh M..; 

Sajath-Nova //  Eesti Entsüklopeedia. [Kd.] 8. Tln.: Eesti Entsüklopeediakirjastus, 1995. Lk. 35, 38, 

97, l65, 181, 220,  221, 226, 248, 252, 259, 2б1, 263, 263-264, 295, 312, 357, 377, 382-383, 427, 450, 457, 

459, 460, 507, 515-516, 551, 554, 564, 605, 641, 644, 647, 659.

116.Sine ira // Вышгород. 1995. № 3. С. 29-35. – О рукописном сборнике лагерных стихов неизвестного  

автора.

117.Zur Geschichte der wissenschaftlichen Beziehungen zwischen der Universität Tartu und Universität 

Wien // Eesti Teaduste Akadeemia Toimetised. Humanitaar-ja Sotsiaalteadused. 1995. Kd. 44. Nr. 2. 

Lk. 160-167. – Res.: Tartu ja Viini Ülikooli teadussidemete ajaloost. Lk. 168. Рез: Об истории научных 

связей Тартуского и Венского университетов. С. 169-170.

 

1996

118. Русские в Эстонии, 1918-1940: Историко-культурные очерки. Тарту, 1996. 400 с.

Рец.: Шор Т. Книга о русских в первой Эстонской республике // Таллинн, 1996. № 5-6. С. 189;  

Пономарева Г. Русские в Эстонии // Русская газета (Тарту). 1996. 19 нояб. № 89. С. 5; Бассель Н.  

"Maтepик культуры", взращенный к жизни // Эстония. 1996.11 дек. № 290. С. 3; Баханов Евг.  

Вернуть бы те времена // Книжное обозрение (Москва). 1997. 14 янв. № 2. С. 19; Иванен А. Новая 

книга о русских в Эстонии // Северное побережье. Нарвское издание. 1997. 12 февр. № 29. С. 4;  

Бойков В. Чтоб мы так жили... // Молодежь Эстонии. 1997. 10 апр. № 81. С. 2; Шор Т. Русские в  

первой Эстонской Республике // Даугава (Рига). 1997. № 4. С. 155-157; Звонарева, Лола. Русские в  
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Эстонии — раки на суше // Книжное обозрение (Москва), 1998. 21 июня. № 29. С. 15: Звонарева Л.  

Новая книга о русских в Эстонии // Русская мысль (Париж). 1998. 10-16 дек. № 4249; Kasack,  

Wolfgang. Russkie v Estonii: 1918-1940; istoriko-kultumye ocerki / S. G. Isakov. Tartu: Kompu, 1996, 400  

S.;...// Informationsmittel für Bibliotheken (IFB), Besprechungsdienst und Berichte. Beiheft 9: K. Schreiber,  

Biographische Informationsmittel, 1999, S. 1024.

119. Русские общественные и культурные деятели в Эстонии: Материалы к биографическому 

словарю. Т. I (до 1940 г.). Словник. / Сост. проф. С. Г. Исаков. Изд. 2-е, испр. и доп. Таллинн, 

1996 (Русский исслед. центр при Союзе слав. просветит. и благотворит. обществ в Эстонии). 

140 с. 

Рец.: Шор, Татьяна. Новый справочник о русских в Эстонии // Русская газета (Тарту). 1996. 28

нояб. № 93.   С. 3; Даугава (Рига). 1997. № 2. С. 157-159.

120.A. X. Таммсааре и Ф. М. Достоевский // Эстония. 1996. 9 марта. № 57. 

121.Борис Анатольевич Нарциссов // Радуга. 1996. № 1. С. 154-163.

122.Вернуться в Россию - стихами // Таллинн. 1996.  № 3-4.  С. 208-210. – Рец. на книгу: 

Вернуться в Россию - стихами... 200 поэтов эмиграции: Антология / Сост. В. Крейд. М.,  

1995.

123.Еще раз о русской культуре в Эстонии: К конгрессу деятелей культуры Эстонской 

Республики // Эстония. 1996. 10 дек. № 289; 11 дек. № 290. 

124.«Жаль человека - он мерз...» В. А. Никифоров-Волгин // Вышгород. 1996.  № 4. С 87-98. 

125.Жизнь и творчество Б. Е. Гущика. Статья I. Биография // Блоковский сборник. XIII. Русская 

культура XX века: метрополия и диаспора, [Тарту]: Tartu Ülikooli Kirjastus, С. 244-259.

126.Закон и культурная автономия // Эстония. 1996. 27 февр.  № 47; 29 февр. № 49. 

127.Игорь Северянин. Сочинения в пяти томах. Том первый [Рецензия] // Таллинн. 1996. № 3-4. 

С. 206-207.

128.Мы имеем право на образование на родном языке: Выступление в Рийгикогу 12 сентября 

1996 г. // Вести. Утренний выпуск. 1996. 16 сент. № 223. 

129.Научная конференция «Русские в Эстонии (1918-1940)» // Национальный комитет славистов 

Эстонии (НКСЭ). 1996 [Бюллетень]. Тарту, 1996. С. 49-52.

130.Немного о К. Е. Аренсбургере // Русская газета (Тарту). 1996. 16 янв. № 4. 

131.Новый словарь эстонских писателей глазами русского исследователя // Таллинн. 1996. № 2. 

С. 155-159. –  Рец. на книгу: Eesti kirjarahva leksikon / Koost. ja toim.O. Kruus. Tln., 1995.

132.О концепции политики в области культуры и образования: Актуальные проблемы 

современной Эстонии: Материалы общепартийной теоретической конференции ОНПЭ, 

Уускюла, 14-15 июня 1996 года. Таллинн: Aleksandra, 1996. С. 49-58.

133.О русской культуре в Эстонии: Выступление профессора Сергея Исакова в парламенте // 
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Эстония. 1996. 6 июня. № 131. 

134.Подумаем сообща: К форуму учителей русских школ // Эстония. 1996. 24 сент. № 223. С. 1, 3. 

– В приложении приведен «Проект резолюции» Форума, в составлении которого С. Исаков  

также принимал участие.

135.Пример на выживание: Эстонское государство и национальные меньшинства // Молодежь 

Эстонии. 1996. 23 нояб. № 275. 

136.Проект сомнительной ценности // Молодежь Эстонии. 1996. 20 авг.  № 193. – О проекте 

развития иноязычного образования в Эстонской Республике, подготовленном 

Министерством просвещения.

137.Размышления о будущем русской культуры в Эстонии // Радуга. 1996. № 4. С. 105-113.

138.Русская периодическая печать в Эстонии в XX в. // Балтийский архив. Русская культура в 

Прибалтике. Т. I. Таллинн: Авенариус, 1996. С. 26-56.

139.Русская школа: мост двух культур: Тезисы резолюции к форуму учителей русских школ // 

Вести. Утренний выпуск. 1996. 7 окт. № 253; 9 окт. № 257[!]. 

140.Русские Эстонии глазами социологов // День за днем. 1996. 12 апр. № 14. С 8-9.

141.Русский исследовательский центр в Эстонии // Национальный комитет славистов Эстонии 

(НКСЭ). 1996 [Бюллетень]. Тарту, 1996. С. 97-99. – Подп.: С. Г. И.

142.Старейшее русское литературное объединение в Эстонии // Taллинн. 1996. № 5-6. С.179-184.

143.Riigikogu liige, professor Sergei Issakov [vastab küsimusele], miks vene fraktsioon soovib muuta 

põhikooli- ja gümnaasiumiseadust? // Sõnumileht. 1996. 11. sept. Nr. 212. 

144.Russische Schriftsteller in estnischen Städten im Zeitraum vom 16. bis zum 18. Jahrhundert: 

Literatur und Institutionen der literarischen Kommunikation in nordeuropäischen Städten im 

Zeitraum vom 16. bis zum 18. Jahrhundert / Hrsg, Edmund Kotarski. Gdansk: Wydawnictwo 

Uniwersytetu Gdanskiego, 1996. S. 122-133.

145.Sundukjan G.; Surkov A.; Süleimenov A.; Šaginjan M..; Šaiiri; Šaškevõtš M.; Šatrov M.; Šeller A.; 

Ševtšenko T.; Širvanzade; Šiškov V.; Šketan M.; Šklovski V.; Šmeljov I.; Švarts J.; Zabolotski N.; Zaitsev B.; 

Zakrevski M..; Zalõgin S.; Zamjatin J.; Zavgorodni O.; Zorjan S.; Zoštšenko M.; Žukovski V.; Tabidze G.; 

Tabidze T.; Tank M.; Terjan V.; Thumanjan H.; Tseretheli A.; Tšavtšavadze A.; Tšavtšavadze I.; Tšharentsh 

J.;  Tšiladze О.; Tšonkhadze D.; Tufan H.; Tukai G.; Tursun-zade M.; Tõtšina P. // Eesti Entsüklopeedia. 

[Kd.] 9. Tln.; Eesti Entsüklopeediakirjastus, 1996. Lk. 6, 12, 85, 112, 113, 117, 119, 120, 122, 123, 123-

124, 129, 137, 138-139, 139, 140, 142, 153, 154, 161, 175-176, 176, 263, 387-388, 411, 546, 564, 580, 584, 

586, 594, 602-603, 632, 661.

146.Võtmeküsimus // Kultuurileht. 1996. 17. mai. Nr. 18. Lk. 18; 24. mai. Nr. 19. Lk. 18. – Kaasautor: 

J. Tammaru.
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1997

147.Биографии и пробелы // Вечерние Вести. Еженедельное приложение. 1997. 31 янв. № 41. С. 

13. – Рец. на книгу: Eesti kunsti ja arhitektuuri biograafiline leksikon. Tln., 1996.

148.Город с удивительной судьбой // Таллинн. 1997. № 8-9. С. 195-206. – О городе Нарве.

149.К. Д. Бальмонт и Эстония // Учитель. 1997. № 1;  № 2.

150.К проблеме культурной интеграции русских в Эстонии (1918-1940) // Русские Прибалтики: 

Механизмы культурной интеграции (до 1940 г.) / Сост. Т. Ясинская. Вильнюс: Русский культ. 

центр, 1997. С. 29-47.

151.Кто мы такие? Опыт прочтения одного социологического исследования // Эстония. 1997. 21 

мая. № 95. 

152.Латвийский пример заразителен? // Молодежь Эстонии. 1997. 21 мая. № 115. 

153.Нарвский форум: иноязычное образование – не опасность для эстонского общества // 

Молодежь Эстонии. Русский телеграф. 1997. 10 нояб. № 260. 

154.Национальная библиотека Эстонии и русская книга // Эстония. 1997. 8 окт. № 192.    

155.О мемуарах Т. П. Милютиной // Милютина Тамара. Люди моей жизни. Тарту, 1997. С 3-6.

156.П. А. Богданов и дело эстонской группы Русской трудовой крестьянской партии // 

Балтийский архив: Русская культура в Прибалтике. Т. III. Таллинн: Авенариус, 1997. С. 5-21.

157.Русская литература в Эстонии 1920-1930-х годов как феномен культурного  пограничья // 

Радуга. 1997. № 2. С. 105-117. 

158.Русская школа в Эстонии не может быть полным аналогом школы эстонской // Народное 

образование (Москва). 1997. № 6. С. 111-117.

159.Русская школа: Камо грядеши? // День за днем. 1997. 17 янв. № 2. С. 12-13. – Ответы на 

вопросы редакции.

160.Свобода «северных Афин». Дерптская Полония // Вышгород. 1997. № 3. С. 142-152. – В 

соавторстве с П. Сигаловым.

161.Ф. Р. Крейцвальд и его сборник «Старинные эстонские народные сказки» // Ф. Р. Крейцвальд. 

Сказки. [Таллинн], 1997. С. 203-219.

162.Центризм почти без берегов: Международный семинар центристских партий в Финляндии 

продемонстрировал общность целей и размытость их политических границ // Эстония. 1997. 

29 янв. №19. – В соавторстве с В. Андреевым.

1998

163.Вклад русских из Эстонии в сокровищницу культуры русского зарубежья 1920-1930-х гг. // 
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Таллинн. 1998. № 12. С. 159-163.

164.Забытый писатель [Послесловие]. –  Комментарии. – Словарь // Никифоров-Волгин В. А. 

Алтарь затворенный. М.–СПб; Лествица: Диоптра, 1998. С. 388-427.

165.К истории знакомства эстонцев с творчеством А. С. Грибоедова // А. С. Грибоедов. 

Хмелитский сборник. Смоленск: СГУ, 1998. С. 218-235.

166.Конец одной литературы: Русская литература Эстонии и события 1939-1945 годов // Радуга. 

1998. № 1. С. 85-97.

167.О мультикультурности эстонского общества: прошлое и настоящее // Радуга. 1998. № 4. С 

121-134.

168.Отчина // Вышгород. 1998. № 4. С. 176-178..– О Л. Ф. Зурове.

169.Пишем – интеграция, подразумеваем – ассимиляция // Эстония. 1998. 5 мая. № 84. 

170.Русские писатели в Эстонской Республике (1918-1940) // Предметы по выбору для основной 

школы и гимназии. Таллинн, 1998 (М-во образования Эст. Республ.). С.. 70-71. – Программа 

факультативного курса.

171.Русские писатели и Эстония // Предметы по выбору для основной школы и гимназии. 

Таллинн, 1998 (М-во образования Эст. Республ.). С. 68-70. – Программа факультативного 

курса.

172.Салон в Petseri: Неопубликованное письмо Л. Ф. Зурова // Вышгород. 1998. № 5. С. 130-138. 

173.Саша Черный и Эстония // Учитель. 1998. № 3 (81). С. 15; № 4 (82). С. 15.

174.Смертельный аттракцион и странные пожелания // День за днем. 1998. 3 апр. № 13. С.24. – О 

статье М. Петрова «Смертельный аттракцион» (газ. «День за днем» от 20 марта 1998 г.).

175.Союз русских просветительных и благотворительных обществ в Эстонии  (1923-1940) // 

Просветители: Сборник к 75-летию Союза русских просветительных и благотворительных 

обществ в Эстонии. Таллинн, 1998 (Союз русских просветительных и благотворительных 

обществ в Эстонии). С. 8-42.

176.Стратегия интеграции или стратегия ассимиляции? // Эстония. 1998. 13 янв. №7. 

177. Тень над счастливым детством // Молодежь Эстонии. 1998. 3 апр. № 68. – О проблеме 

положения детей в странах Балтии и обсуждение ее на Балтийской Ассамблее.

178.Федор Сологуб и Эстония // Учитель. 1998. № 2 (80). 

179.Что ждет нас через 10 лет? Размышления о проекте интеграции // Молодежь Эстонии. 1998. 

28 февр. № 44. 

180.Die russische nationale Minderheit in Estland: Vergangenheit, Gegenwart, Zukunft // Estland – 

Partner im Ostseeraum / Hrsg. von Jörg Hackmann. Lübeck: Ostsee-Akademie, 1998 (Travemünder 

Protokolle. Berichte aus der Ostsee-Akademie. Bd. 2). S. 117-138.

181.Ukrainka, Lesja; Važa Pšavela; Vene kirjandus Eestis; Veressajev V.; Vovtšok, Marko;  Võšenski I.; // Eesti 
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Entsüklopeedia. [Kd.] 10. Tln., Entsüklopeediakirjastus, 1998.  Lk. 41, 251, 318, 345, 498-499, 535.

182.New materials concerning Polish students at the University of Tartu // Annual  report, 1997. Tartu, 

1998 (Museum of Tartu University History). P. 19-36.

183.Rosyjska mniejszоcs narodowa w Estonii // Polacy w Estonii / Pod red. ks. Edwarda Walewandra. 

Lublin: Towarzystwo Naukowe Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, 1998. S. 345-375.

184.Uusi andmeid esimese eestikeelse ajalehe kohta // Tarto Maa Rahwa Näddali-Leht: Uurimusi ja 

allikmaterjale / Koost. T. Tannberg. Tartu, 1998 (Eesti Ajalooarhiiv; Eesti Kirjandusmuuseum). Lk. 

133-156. – Kaasautor J. Peegel.

1999

185.А. Н. Вульф – дерптский студент и приятель А. С. Пушкина (по новым материалам) // Радуга. 

1999. № 2. С. 64-80.

186.Борис Семенов. Неведомый невод [Стихотворения] / [Публ.], Вступление, примеч. и коммент. 

С. Г. Исакова // Вышгород. 1999. № 6. С. 16-27.

187.Все лучшее, что создала человеческая мысль... // Неделя-Вести плюс. 1999. 16-22 июля. № 

28. С. 14. –  К 70-летию проф. Л. Н. Столовича.

188.Вступительная статья [к публикации]: О. М. Киви. Библиография переводов произведений А. 

С. Пушкина на эстонский язык (1949-1998) // А. С. Пушкин и Эстония: Сб. статей к 200-

летию со дня рождения поэта / Сост. и научн. ред. С. Г. Исаков. Тарту, 1999. С. 89-94.

189.Депутаты подводят итоги // Народник (Таллинн). 1999. № 1 (11). Январь. – Ответ на вопрос:  

«Чем запомнился вам ушедший 1998 год?»

190.Диалог культур. Рецепция творчества Александра Пушкина в странах Балтии // Грани. 1999. 

№ 191. С. 218–231.

191.Еще раз о политической паранойе // Эстония. 1999. 27 янв. № 18. 

192.И Европа нам не указ... // Эстония. 1999. 14 янв. № 9. – Обсуждение в Рийгикогу поправок к  

Закону о языке.

193.Из истории русского театра в Эстонии // Таллинн. 1999. № 13. С. 130-144.

194.Извлечения из показаний П. А. Богданова 12-31 июля 1940 г. / Публ. и коммент. С. Исакова // 

Балтийский архив: Русская культура в Прибалтике. [T]. IV. Материалы к истории: Материалы 

к общ. жизни: Лит-ра и искусство: Мемуары. Рига: Даугава, 1999. С. 48-87.

195.Iсторичний та культурний аспекти естонсько-украïнських вiдносин // "100 aastat Ukraina seltse 

Eestis": Konverentsi materjalid. = «100 рокiв украïнських громад в Ecтонiï»: Матерiали 

конференцiи, 27. november 1998. а. = 27 листопада 1998 р. [Tallinn]: Reor. Reklaam, [1999]. Lk. 

12-16. – Перевод на эстонский язык: Ukraina-Eesti suhete ajaloost. Lk. 53-57. – О первом 
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украинском обществе в Эстонии.

196.Книга полезная, но с изъянами... // Таллинн. 1999. № 15. С. 78-90. - Рец. на книгу:  

М.Гайнуллин, В. Бобылева. Эстонская пушкиниана, Таллинн: INGRI, 1999.

197.Marche funèbre. Б. К. Семенов – общественный деятель и поэт // Вышгород. 1999. № 6 . С. 28-

47.

198.Медальон с зеленым изумрудом // Вышгород. 1999. № 1-2. С. 225-235. – О воспоминаниях 

А.Подчекаева «Когда Пушкин собирал фольклор» (1937).

199.Никифоров-Волгин Василий Акимович. «Земля именинница»... «Дорожный посох» // 

Литературная энциклопедия Русского Зарубежья (1918-1940). Т. 3: Книги. Ч. II: 3-П. М., 1999 

(Росс. АН. Ин-т науч. информации по общ. наукам). С. 306-309.   

200.Письма Б. К. Семенова к А. Л. Бему / [Публ. и коммент. С. Г. Исакова] // Вышгород. 1999. №6 

С. 47-49.

201.Рецепция творчества А. С. Пушкина в странах Балтии (Эстония, Латвия) // А. С. Пушкин и 

Эстония: Сб. статей к 200-летию со дня рождения поэта / Сост. и научн. ред. С. Г. Исаков. 

Тарту, 1999. С. 3-14. 

Рец.: Сидяков Лев. Балтийская тропа к Пушкину /7 Даугава (Рига). 2000. № 1. С. 157-160; 

Строганов М. В. |Рец. на книгу] // Новое литературное обозрение. 2000. № 45. С. 423-425.

202.Русская литература Эстонии // Эстония = Eesti: Краткий справочник. Lühiteatmik. Tln.: КРК, 

1999. С. 133-134.

203.Русская литература Эстонии и Вторая мировая война // Studia Rossica. VII. W  kraju i na 

obczyinie: Literatura rosyjska XX wieku / Pod. red. Wiktora Skrundy. Warszawa, 1999 (Instytut 

rusycystyki Uniwersytetu Warszawskiego). S. 171-183.

204.Русская печать в Эстонии (1918-1940) // Балтийский архив: Русская культура в Прибалтике. 

[T.] V. Материалы к общ. жизни: Лит-ра и искусство: Библиография: Мемуары. Рига: Даугава, 

1999. С. 166-226. – Разбор книги: Русская печать в Эстонии, 1918-1940: 

Биобиблиографические и справочные материалы к изучению культурной жизни русской  

эмиграции / Сост. Ольга Фигурнова. М. ИМЛИ– "Наследие", 1998.

205.Русские // Эстония = Eesti: Краткий справочник. Lühiteatmik. Tln.: КРК, 1999. С. 44-46.

206.Судьба певицы // Неделя-Вести плюс. 1999. 12-18 марта. № 10. С. 24-25. – О Милице Корьюс.

207.Эстонская литература // Лермонтовская энциклопедия. М.: Большая Российская 

Энциклопедия, 1999. С. 185–187.

208.Malle Salupere tõed ja tõdemused // Keel ja Kirjandus. 1999. Nr. 9. Lk. 656-661. –  Рец. на книгу:  

M. Salupere. Tõed ja tõdemused // Tartu, 1998.

209.Zwiazki uniwersytetu w Tartu ze sprawami polskiej kultury i państwowości w latach 1919-1940. // . 

Uniwersytet w Tartu a polacy: Rola dorpatczyków w polskiej nauce, kulturze i polityce XIX i XX 
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wieku / Pod red. S. G. Isakowa i J. Lewandowskiego. Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii 

Curie-Skłodowskiej, 1999. S. 175-193. – В соавторстве с Т. Шор.

210.Ukrainlased; Valgevenelased;  Venelased // Eesti rahvaste raamat: Rahvusvähemused, -rühmad ja 

-killud / Koost. ja toim. Jüri Viikberg. Tln.: Entsüklopeediakirjastus, 1999. Lk. 479-483, 508-510, 

525-539.

211.Wprowadzenie // Uniwersytet w Tartu a polacy: Rola dorpatczyków w polskiej nauce, kulturze i 

polityce XIX i XX wieku / Pod red. S. G. Isakowa i J. Lewandowskiego. Lublin: Wydawnictwo 

Uniwersytetu Marii Curie-Skłodowskiej, 1999. S. 7-19.

212.Ühest bibliograafiast, kuid mitte üksnes sellest. // Keel ja Kirjandus: 1999. Nr. 4. Lk. 263-268. – В 

том числе о книге: Gustav Suits, Personaalbibliograafia. Tartu, 1998. 

2000

213.Вестник Союза русских просветительных и благотворительных обществ в Эстонии; 

Литературный кружок [в Ревеле]; Литературный кружок при обществе «Святогор» в Нарве; 

«Народное дело»; «Наша газета»; «Облака»; «Панорама»; «Полевые цветы»; «Последние 

известия» – В соавторстве с Г. Пономаревой; «Приневский край»; «Ревельский цех поэтов»; 

«Свободная Россия», «Свобода России», «За свободу России»; «Свободное слово»; «Старое и 

новое»; «Таллинский русский голос»; Эстонские издательства; «Юрьевский цех поэтов» // 

Литературная энциклопедия Русского Зарубежья, 1918-1940: Периодика и литературные 

центры. М.: РОССПЭН, 2000. С. 61-62, 221-222, 222-223, 242-243, 244-245, 271, 299-300, 314-

315, 317-319, 332, 335, 420-421, 421, 466-467, 475-476, 508-511, 513.

214.Северянин, Игорь. «Вервэна: Поэзы 1918-1919 гг.»; «Менестрель: Новейшие поэзы»; «Фея 

Eiole: Поэзы 1920-1921 гг.»; «Соловей: Поэзы» // Литературная энциклопедия Русского 

Зарубежья (1918-1940). Т. 3: Книги. Ч. III: П-Я. М., 2000 (Росс. АН. Ин-т науч. информации 

по общ. наукам). С. 62-73. 

215. Haш друг Олесь // Вести-Неделя плюс. 2000. 28 янв. № 4. С. 25. – К 60-летию переводчика 

эстонской поэзии на украинский язык Олеся Завгороднего.

216.Не слишком ли много неточностей? // Мир библиографии (Москва). 2000. № 1. С. 88-90. – 

Рец. на книгу: Русская печать в Эстонии, 1918-1940. Биобиблиографические и справочные 

материалы к изучению культурной жизни русской эмиграции / Сост. Ольга Фигурнова. М.:  

ИМЛИ  - «Наследие», 1998.

217.Новый словарь поэтов русского зарубежья // Таллинн. 2000. №16. С. 125-127. – Рец. на книгу:  

Словарь поэтов русского зарубежья / Под общей ред. Вадима Крейда. СПб.: Изд. Русск. христ.  

гуманитарного ин-та, 1999.
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218.Обзор Г. И. Тарасова "Русские в Эстонии" (1927) / Вступит. статья, публ. и коммент. С. Г. 

Исакова // Балтийский архив: Русская культура в Прибалтике. [Т.] VI. Рига: Даугава, 2000. С. 

94-164.

219.«Плач о реке Нарове» – древнейший памятник русской литературы в Эстонии // Радуга. 2000. 

№ 4. С. 112-118.

220.Повторение неповторимого // День за днем. 2000. 2 июня. № 22. С. 14 . – О культурной 

автономии национальных меньшинств.

221.Проблемы изучения истории русского национального меньшинства в Эстонии (итоги 

исследований) // Русские в Эстонии на пороге XXI века: прошлое, настоящее, будущее: Сб. 

статей. Таллинн, 2000 (Русский исследовательский центр в Эстонии). С. 7-20.

222.Русская литература Эстонии;  Русские // Эстония = Eesti: Краткий справочник = Lühiteatinik. 

2-ое изд., перераб. и доп. = 2. Ümbertöötatud ja täiendatud trükk. Таллинн = Tallinn: КРК, 

[2000]. С. 141-142, 45-47.

223.Русское книгоиздательское дело в Эстонской Республике (1918-1940) // Радуга. 2000. № 3. С. 

67-79.

224.«Слово о полку Игореве». Нужно ли оно сегодня школьнику? // Культура. Филология. 

Методика: Сб. трудов в честь 60-летия проф. Г. С. Меркина. Смоленск: СГПУ, 2000 

(Смоленский гос. Пед. ин–т. Кафедра лит–ры и фольклора). С. 147–153.

225.Abovjan, Hatšhatur; Andrejev, Nikolai; Beklemišev, Aleksandr; Bobrov, Jevgeni; Bobrov, Vladimir; Dal 

(Dahl), Vladimir; Desnitski, Vassili; Endzelins, Janis; Garais, Fricis (Frdrichs); Glinka, Grigori; Grimm, 

Ivan; Haruzin, Aleksei; Haruzin, Mihhail; Haruzin, Nikolai; Iljinski, Grigori - Kaasautor: S. Smirnov; 

Ivanov, Vassili; Jakovenko, Pjotr; Jaštšenko, Aleksandr; Kaissarov, Andrei // Eesti teaduse biograafiline 

leksikon. Kd. 1. Tln:. Eesti Entsüklopeediakirjastus, 2000.  Lk. 32-33, 73-74, 127-128, 148-149, 149, 

190-191, 196-197, 241-242, 283, 290, 307, 350-351, 351, 352, 418 – 419, 431-432, 450, 458, 524-525.

226.Filippov A.; Isidor (I. Bogojavlenski); Jantševetski G.; Jurjevskaja Z.; Kuskovski A.; Lissitsõn M.; Ljahnitski 

R.; Lvov A.; Mamontov S.; Merjanski N.; Pavel (P. Dmitrovski); Schultz A.; Smirnov D.; Sofronov P.; 

Sorokin A.; Šeloumov P.; Thugutt S.; Tšernov V. // Eesti Entsüklopeedia. [Kd.] 14: Eesti elulood. Tln.: 

Entsüklopeediakirjastus, 2000. Lk. 64, 102, 109-110, 113-114, 200, 252, 264, 274, 290, 36З, 466, 483, 

484, 487, 500, 530, 552.

227.Oleksandr Zavgorodni 60 // Postimees. 2000. 25. jaan. Nr. 19. Lk. 23.

228. Venekeelne raamat Eestis 1918-1940 // Eesti Raamatu Aasta avakonverents "Raamatu osa Eesti 

arengus", 6.-7. aprillil 2000. Tartu Ülikooli Raamatukogu konverentsisaalis; Ettekannete 

kokkuvõtteid. Tartu, 2000 (Eesti Raamatu Aasta Peakomitee. Tartu Ülikooli Raamatukogu). Lk. 32.

2001
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231.Русское национальное меньшинство в Эстонской Республике (1918-1940) / Под ред. проф. С. 

Г. Исакова. Тарту; СПб.: Крипта, 2001. 448 с.: Введение. С. 3-20; Книгоиздательское дело. С. 

221-233; Литература. С. 273-320; Музыка. С. 340-361, 367-371; Периодическая печать. С. 234-

272; Политическая жизнь. С. 62-98. – Соавторы: В. Бойков, И. Раясалу; Заключение. С. 413-

418. 

Рец.: Снегова, Варвара. Большинство, ставшее меньшинством // Книжное обозрение (Москва). 2001.  

19 марта. № 12. С. 4; Зирин С. Г. О русских белых в Эстонии // Наша страна (Буэнос-Айрес,  

Аргентина). 2001. 3 июня. № 2651–2652. С. 4; Полчанинов Р. Русское национальное меньшинство в  

Эстонской республике (1918–1940) // Православная Русь (Jordanville, USA). 2002. 1/14 июля. № 13. С 

14–15; Бассель, Нафтолий. Возвращенная «Атлантида» русской культуры в Эстонии // Таллинн.  

2001. № 24. С. 156–165 (перепечат. в кн.: Бассель, Нафтолий. Диалог культур. Статьи и доклады  

1991–2006 годов. Таллинн, 2007. С. 171–182); Егоров Б. Ф. Новинки из глубинки // Филологические  

записки. Вып. 17. Воронеж, 2001. С. 262; Богомолов Н. А. Послание из Прибалтики (Заметки о  

новинках прибалтийской русистики) // Новое литературное обозрение. 2002. № 53. С. 372–373; 

Сладек, Зденек (Прага). Русское национальное меньшинство в Эстонской республике (1918–1940).  

Под ред. проф. С.Г.Исакова… // Rossica. Научные исследования по русистике, украинистике и  

белорусистике. V – VI (2000 – 2001). C. 188–189; Kasack, Wolfgang [Rezension] // Osteuropa. 2001. Nr.  

7. S. 870–871; Taal, Kersti. [Rezension] // Berichte und Forschungen. Jahrbuch des Bundesinstituts für  

Kultur und Geschichte der Deutschen im östlichen Europa. Bd. 10. 2002. S. 185–186; Lukšić, Irena. „Naši“  

Rusi u Estoniji // Knjiźevna smotra (Zagreb). 2004. Broj 131 (1). S. 110.

229.Эстония в произведениях русских писателей XVIII – начала ХХ века. Антология / Сост., 

редактор, автор предисл. и коммент., статей о жизни и творчестве писателей проф. С. Г. 

Исаков. Таллинн: КПД, 2001. 664 с. 

Рец.: Кузнецова, Нелли. «В очарованьи здешних мест…» // Молодежь Эстонии. 2001. 28 сент. № 225.  

С. 3 (Соотечественник); Н.Н. Карамзин, Лесков, Чёрный… Эстония в произведениях русских  

писателей XVIII – начало ХХ века. Антология // Вышгород. 2001. № 6. С. 170–173; Шор, Татьяна.  

Эстония глазами русских писателей за два столетия // Даугава (Рига). 2001. № 6. С. 155–157; Егоров  

Б. Ф. Новинки из глубинки // Филологические записки. Вып. 17. Воронеж, 2001. С. 262; Veidemann,  

Rein. Kultuuripatriarhi viljakas sügis. Professor Sergei Issakov koostas antoloogia Eesti peegeldusest vene  

kirjanike teostes // Postimees. 2001. 8. okt. Nr. 233. Lk. 18.

230.В. И. Даль и Тарту // Молодежь Эстонии. Среда. 2001. 21 нояб. № 271. 

231.Возвращение в XIX век // День за днем. 2001. 20 апр. № 15. – О переводах русской лит-ры на эст.  

язык. 

232.Возвращение к истокам // День за днем. 2001. 26 янв. № 3. 

233.Дважды спасшийся. О жизни и трудах А. И. Макаровского // Вышгород. 2001. № 3. С. 144–
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157.

234.Дерптский эпизод в биографии А. С. Пушкина, или Как поэт хотел бежать за  границу через 

Тарту // Наша жизнь (Тарту). 2001. 28 мая. № 22; 4 июня. № 23. 

235.Записка М. И. Соболева «Русские беженцы в Эстонии» (1929) / Публ., вступит. заметка и 

коммент. С. Г. Исакова // Труды Русского исследовательского центра в Эстонии. Вып. 1 / Сост. 

В. Бойков. Таллинн, 2001. С. 91–104.

236.Из истории русской общины в эстонском сланцевом бассейне в 1920–1930-е годы // Радуга. 

2001. № 2. С. 91–106.

237.«Литературный кружок»; Литературный кружок при обществе «Святогор» в Нарве; 

«Ревельский цех поэтов»; «Юрьевский цех поэтов» // Литературная энциклопедия терминов 

и понятий / Гл. ред. и сост. А. Н. Николюкин. М.: НПК «Интелвак», 2001 (РАН. Ин–т науч. 

информации по общ. наукам). Стлб. 465–466, 466–467, 864, 1255–1256.

238.Малахов Григорий. В партийной командировке. Из записок русского эмигранта / Вступит. 
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